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MICROPHONE

Type of mic/ type de micro:

Unidirectional/ Unidirectionnel

Frequency range/ gamme de fréquence:

100-16000Hz

Sensitivity/ sensibilité 30dB+2dB
Max acoustic pressure/ pression acoustique max.: 58dB
Impedance/ impédance: <2000
Battery/ Batterie: 1x CR2

PROJECTEUR LED / LED PROJECTOR

Number of LED/ nombre de LED: 50

Power/ puissance: 3,5W (max)
Light flux/ Luminosité: 350lm
Input DC/ puissance d'entrée: USB 5V 1A

Battery/ Batterie:

Internal Li-ion polymer 3,7V,
500mAH/ Batterie interne L-ion
polymere, 3,7V, 500mAh

REMOTE CONTROL / TELECOMMANDE
Bluetooth® version: 4.2
Max power/ puissance max: 4.0dBm

Frequency range/ gamme de fréquence:

2,402 - 2,480 GHz

Battery/ Batterie:

1xCR2025

t-nb.com

T'nB SA France / Rue Nicolas Joseph Cugnot
PA de La Crau / 13300 Salon-de-Provence
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Félicitations pour votre achat et merci pour la confiance que vous accordez a TnB. Nos
produits sont conformes aux réglementations et aux normes en vigueur. Nous vous
conseillons avant I'utilisation de cet appareil de lire attentivement les instructions et
les consignes de sécurité et de conserver ce manuel.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

« L'alimentation de votre appareil doit correspondre aux caractéristiques d'origine
initialement prévues.

« N'utilisez jamais votre appareil sous la pluie, dans des endroits humides ou a proximité d'un point d'eau.

« Ne placez pas d'objet inflammable, de substance explosive ou d'objet dangereux a proximité
de votre appareil.

« Utilisez uniquement les accessoires et connecteurs fournis. Lutilisation de tout autre type
d’accessoire non prévu a cet effet risquerait d'endommager votre appareil de fagon irrémédiable.

« Utilisez et conservez uniquement votre appareil dans un environnement ol la température est
comprise entre 0°C et 35°C.

« Conservez votre appareil hors de portée des enfants.

+ Ne démontez pas votre appareil et n'essayez pas de le réparer vous-méme.

« N'utilisez pas votre appareil s'il a subi un choc ou des dommages.

« Pour éviter tout risque délectrocution, débranchez votre appareil de I'alimentation principale et
de tout appareil avant de le nettoyer ou si vous ne |'utilisez pas.

+ Dans le cas d'un produit sans fil, veuillez ne pas laisser le produit a proximité de cartes de crédit
ou d'autres supports de stockage de données.

BESOIN D'AIDE ?

Soucieux de la satisfaction de nos clients, vous avez la possibilité de nous contacter sur info@t-nb.
com. Entretien, dépannage, informations diverses sur ce produit, veuillez consulter notre site
internet : www.t-nb.com

Pour appairer la télécommande, maintenez le bouton enfoncé pendant 3 secondes.
Lorsque la LED clignote, connectez le Bluetooth de votre smartphone et sélectionnez
«TNB REMOTE ». Une fois le trépied installé, appuyez simplement sur le bouton de la
télécommande pour lancer un enregistrement vidéo ou une prise de photo.

Le projecteur se recharge a I'aide du cable micro-USB fourni. Pour I'allumer, maintenez le
bouton situé sur la tranche enfoncé pendant 3 secondes.

Pour activer le microphone, branchez le cable jack sur I'entrée de votre smartphone, puis
enclenchez le bouton situé sur la gauche.
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Enhorabuena por su compra y gracias por confiar en T'nB. Nuestros productos
cumplen las normas en vigor. Antes de utilizar este dispositivo, le recomendamos
que lea detenidamente las instrucciones y las normas de seguridad y conserve
este manual.

NORMAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

- La alimentacion del dispositivo debe corresponderse con las caracterisiticas previstas
originalmente.

« Nunca utilice el dispositivo bajo la lluvia, en lugares himedos o cerca de una fuente de
suministro de agua.

- No coloque cerca del dispositivo un objeto inflamable, una sustancia explosiva o un objeto
peligroso.

« Utilice inicamente los accesorios y los conectores suministrados. El uso de otro tipo de accesorio
no previsto para este fin podria dafar el dispositivo de forma irreversible.

« Utilice y conserve el dispositivo a una temperatura comprendida entre 0y 35 °C.

« Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios.

+ No desmonte el dispositivo y no trate de repararlo usted mismo.

« No utilice el dispositivo si esta dafiado o ha recibido un golpe.

« Para evitar cualquier riesgo de electrocucion, desenchufe el dispositivo de la red principal y de
cualquier aparato antes de limparlo o si no esta en uso.

« En caso de tratarse de un producto inaldmbrico, no coloque el dispositivo cerca de tarjetas de
crédito u otros dispositivos de almacenamiento de datos.

ZNECESITA AYUDA?

Nos preocupamos por nuestros clientes, por ello, puede contactarnos en info@t-nb.com. Para
aspectos relacionados con el mantenimiento, la reparacién u otros datos sobre el producto,
consulte nuestra pdgina web: www.t-nb.com

Para emparejar el mando a distancia, mantenga pulsado el boton durante 3 segundos.
Cuando la LED parpadee, conecte el Bluetooth del teléfono y seleccione «TNB REMOTE».
Una vez instalado el tripode, solo con pulsar el boton del mando a distancia hara un
video o una foto.

El proyector se carga con un cable micro-USB suministrado. Para encenderlo, mantenga
pulsado durante 3 segundos el botén situado en la zona hundida.

Para activar el micréfono, conecte el cable jack en la entrada correspondiente del
teléfono movil y pulse el boton de la izquierda.
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Congratulazioni per I'acquisto, ti ringraziamo per la fiducia riposta in T’'nB. In nostri
prodotti sono conformi ai regolamenti e alle norme in vigore. Consigliamo prima
dell’utilizzo del dispositivo di leggere at le istruzioni e le disposizioni di
sicurezza, cosi come di conservare il presente manuale

ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA

« L'alimentazione del dispositivo deve corrispondere alle caratteristiche previste inizialmente.

« Non utilizzare mai il dispositivo sotto la pioggia, in luoghi umidi o vicino a fonti d'acqua.

+ Non posizionare vicino al dispositivo oggetti infiammabili, sostanze esplosive o oggetti
pericolosi.

« Utilizzare solo gli accessori e i connettori forniti. Lutilizzo di qualsiasi altro accessorio non
previsto rischierebbe di danneggiare il dispositivo in maniera irreparabile.

« Utilizzare e conservare il dispositivo solo in un ambiente la cui temperatura sia compresa
trai0°C ei35°C.

« Conservare il dispositivo fuori dalla portata dei bambini.

« Non smontare il dispositivo e non cercare di ripararlo da sé.

« Non utilizzare il dispositivo se ha subito urti o danni.

« Per evitare qualsiasi rischio di scossa, scollegare il dispositivo dall’alimentazione principale e
qualsiasi altra alimentazione prima di pulirlo o se non lo si utilizza.

+ Nel caso di un prodotto wi-fi, non lasciare il prodotto vicino a carte di credito o altri supporti di
stoccaggio dati.

OCCORRE AIUTO?

Nell'impegno di soddisfare i nostri clienti, siamo disponibili all'indirizzo email info@t-nb.com.
Per manutenzione, riparazione, altre informazioni sul prodotto, consultare il nostro sito internet :
www.t-nb.com

Per collegare il telecomando, tenere premuto il tasto per 3 secondi. Quando il LED
lampeggia, collegare il Bluetooth dello smartphone e selezionare «<TNB REMOTE».
Quando il treppiedi & installato, premere semplicemente sul tasto del telecomando per
avviare la registrazione video o scattare foto.

Il proiettore si ricarica con un cavo micro-USB fornito in dotazione. Per accendere, tenere
premuto il tasto sul bordo per 3 secondi.

Per attivare il microfono, collegare il cavo jack all'ingresso dello smartphone, poi far
scattare il tasto sulla sinistra.
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Congratulations on your purchase and thank you for the trust you have placed in
T'nB. Our products comply with the all rel regulations and dards. Before
using this equip we rec d that you read the instructions and safety
instructions carefully and keep this manual for future reference.

IMPORTANT SAFETY GUIDELINES

«The power supply of your device must match the initially designed original specifications.

« Never use your device in rain, in damp places or near a water supply facility.

« Do not place flammable objects, explosive substances or dangerous objects near your device.

« Use only the accessories and connectors provided. The use of any other type of accessory not
designed for this purpose may irreversibly damage your device.

« Use and store your device in an environment where the temperature is between 0 °C and 35 °C.

« Keep your device out of the reach of children.

« Do not disassemble your device or try to repair it yourself.

« Do not use your device if it has been subjected to shock or is damaged.

«To avoid the risk of electric shock, unplug your device from the main power and from any device
before cleaning it or if you are not using it.

«In the case of a wireless product, do not leave the product near credit cards or other
storage media.

NEED HELP?

Concerned about the satisfaction of our customers, you can contact us at

info@t-nb.com. Maintenance, troubleshooting, miscellaneous information about this product,
please visit our website: www.t-nb.com

To pair the remote control, press and hold the button for 3 seconds. When the LED

1 flashes, connect the Bluetooth on your smartphone and select "TNB REMOTE". Once the
tripod is set up, simply press the button on the remote control to start video recording
or taking pictures.

2 Recharge the projector using the micro-USB cable supplied the unit. To turn it on, press
and hold the button on the unit for 3 seconds.

To activate the microphone, plug the jack cable into your smartphone input, then press
3
the button on the left.
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Parabéns pela sua compra e obrigado pela confianca depositada na T'nB. Os nossos
produtos estdo em conformidade com os regulamentos e as normas em vigor. Antes
de usar este aparelho, ac lh aque leia as instrugdes e as
indicagdes de seguranca e que guarde este manual.

CONSELHOS DE SEGURANCA IMPORTANTES

« A alimentacao do seu dispositivo deve corresponder as carateristicas de origem inicialmente
previstas.

« Nunca utilizar o seu dispositivo a chuva, em locais himidos ou perto de um ponto de dgua.

+ Néo colocar objetos inflamaveis, substancias explosivas ou objetos perigosos nas proximidades
do seu dispositivo.

« Utilizar apenas os acessorios e conectores fornecidos. A utilizacao de qualquer outro tipo de
acessorios ndo previstos para o efeito pode provocar danos irremediaveis ao seu dispositivo.

« Utilizar e guardar o dispositivo apenas em ambientes em que a temperatura se situe entre
0s0°Ce os 35°C.

+ Guarde o seu dispositivo fora do alcance das criangas.

« Nao desmonte o seu dispositivo, nem tente reparé-lo sozinho(a).

+ Nao utilize o seu dispositivo se ele tiver sofrido um choque ou danos.

« Para evitar riscos de eletrocussao, desligue o seu dispositivo da alimentacao principal e de todos
os dispositivos antes de limpar ou se nao o for utilizar.

+No caso de um produto sem fios, ndo deixar o produto préximo de cartoes de crédito ou de
outros suportes de armazenamento de dados.

PRECISA DE AJUDA?

Preocupados com a satisfagao dos nossos clientes, fornecemos a possibilidade de nos contactar
através do email info@t-nb.com. Para obter informagdes sobre manutencao, reparagées e outras
informagoes sobre o produto, consulte o nosso Website: www.t-nb.com

Para emparelhar o telecomando, manter o botao pressionado durante 3 segundos.
Quando o LED ficar intermitente, ligar o Bluetooth do seu smartphone e selecionar“TNB
REMOTE”. Quando o tripé estiver instalado, basta pressionar o botao do telecomando
para iniciar uma gravagao de video ou tirar uma fotografia.

O projetor recarrega com a ajuda do cabo micro USB fornecido. Para ligar, mantenha o
botao situado na borda pressionado durante 3 segundos.

Para ativar o microfone, ligue o cabo conector a entrada do seu smartphone e depois
acione o botao situado a esquerda.
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Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf und vielen Dank fiir das Vertrauen,

das Sie T'nB entgegenbringen. Unsere Produkte entsprechen den geltenden
Vorschriften und Normen. Vor der Verwendung dieses Gerats empfehlen wir Ihnen,
die Betriek leitung und die Sicherheitshii sorgfaltig zu lesen und diese
Anleitung aufzubewahren.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

« Die Stromversorgung lhres Gerétes muss den urspriinglich geplanten Eigenschaften entsprechen.

+ Benutzen Sie lhr Gerat niemals bei Regen, an feuchten Orten oder in der Néhe von Wasser.

« Stellen Sie keine entziindlichen Gegenstinde, explosiven Stoffe oder gefahrliche Gegenstande
in die Nahe Ihres Gerits.

« Nur das mitgelieferte Zubehér und die mitgelieferten Anschliisse benutzen. Die Verwendung
von anderem Zubehdr, das nicht fiir diesen Zweck vorgesehen ist, kann zu irreparablen Schaden
an lhrem Gerét fihren.

«Verwenden und lagern Sie Ihr Gerét nur in einer Umgebung, in der die Temperatur zwischen
0°C und 35°C liegt.

« AuBer der Reichweite von Kindern aufbewahren.

« Nehmen Sie lhr Gerét nicht auseinander und versuchen Sie nicht, es selbst au reparieren.

«Verwenden Sie Ihr Gerét nicht, wenn es StéBen oder Beschadigungen ausgesetzt war.

+ Um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden, trennen Sie Ihr Gerét vor dem Reinigen oder
bei Nichtgebrauch vom Stromnetz und allen Geraten.

«Im Falle eines drahtlosen Produkts lassen Sie das Produkt bitte nicht in der Ndhe von
Kreditkarten oder anderen Datentragern.

BENOTIGEN SIE HILFE?

Uns liegt die Zufriedenheit unserer Kunden am Herzen und Sie haben Sie die Méglichkeit, uns
unter info@t-nb.com zu kontaktieren. Fiir Wartung, Stérungsbehebung, diverse Informationen
(iber diese Produkt besuchen Sie bitte unsere Website: www.t-nb.com.

Um die Fernbedienung zu koppeln, halten Sie den Button 3 Sekunden lang gedriickt.
Wenn die LED blinkt, verbinden Sie den Bluetooth lhres Smartphones und wahlen Sie
"TNB REMOTE". Sobald das Stativ aufgestellt ist, driicken Sie einfach den Button auf der
Fernbedienung, um die Videoaufnahme oder die Aufnahme von Bildern zu starten.

Der Beamer wird mit dem mitgelieferten Mikro-USB-Kabel aufgeladen. Um den Beamer
einzuschalten, halten Sie den Button am Rand 3 Sekunden lang gedriickt.

Um das Mikrofon zu aktivieren, stecken Sie das Klinkenkabel in den Eingang Ihres
Smartphones und driicken Sie dann den Button auf der linken Seite.
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Par la présente, T'nB déclare que ce produit est conforme aux

exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive
2014/30/EU. La déclaration de conformité peut étre consultée sur le site:
www.t-nb.com.

I>¢

Directive DEEE

Ce marquage indique que le produit ne doit pas étre éliminé avec d'autres
déchets ménagers sur tout le territoire de I'UE afin dempécher toute
atteinte a l'evironnement ou a la santé humaine pouvant résulter de
I‘élimination non contrdlée de déchets. Le produit doit étre recyclé de
maniére a promouvoir la réutilisation durable des ressources matérielles.
Le matériel utilisé doit étre restitué. Il convient d'utiliser les systémes

de reprise et de collecte ou de contacter le fournisseur auprés duquel

le produit a été acheté. Il pourra reprendre le produit et assurer son
recyclage dans le respect de I'environnement.

T'nB declares that this product complies with the following

essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/30/
EU. The statement of compliance can be read on the website:
www.t-nb.com.

P

WEEE Directive

This marking indicates that this product should not be disposed with
other household wastes throughout the EUT to prevent possible harm

to the environment or human health from uncontrolled waste disposal,
recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. To return your used device. Please use the return and collection
system or contact the retailer where the product was purchased. They can
take this product for environmental safe recycling.

Por la presente, T'nb declara que este producto cumple las exigencias
esenciales asi como las otras disposiciones pertinentes de la directiva
2014/30/EU. La declaracion de conformidad puede consultarse en la
pagina: www.t-nb.com.

Directiva WEEE

Este simbolo indica que el producto no debe eliminarse con otros residuos
domésticos en el territorio de la Unién Europea a fin de evitar daiios

sobre el medioambiente o la salud humana derivados de la eliminacién
no controlada de residuos. Recicle el producto de forma responsable a

fin de promover la reutilizacién sostenible de los recursos materiales.

Para devolver los dipositivos usados. Utilice el sistema de devolucién y
recogida o contacte con el establecimiento donde adquirié el producto, se
encargaran de reciclarlo de forma ecolégica.
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Pela presente, a T'nB declara que este produto estd em conformidade com
as exigéncias essenciais e com outras disposicoes pertinentes da diretiva
2014/30/UE. A declaracao de conformidade pode ser consultada no site:
www.t-nb.com.

Diretiva REEE

Esta marcacdo indica que este produto

nao deve ser eliminado com outro lixo doméstico através do terminal de
utilizador final, para evitar possiveis danos ao meio-ambiente ou a satde
humana provenientes de uma eliminacao de residuos ndo controlada.
Recicle o produto responsavelmente para promover a reutilizagdo
sustentavel de recursos materiais. Para devolver o seu dispositivo usado.
Use o sistema de devolugdo e recolha ou entre em contacto com o
revendedor onde o produto foi adquirido. Eles podem fazer com que este
produto seja reciclado com seguranca.

I>¢

Con la presente, T'nB dichiara che il prodotto & conforme alle esigenze
essenziali e ad altre disposizioni relative alla direttiva 2014/30/EU.

La dichiarazione di conformita pud essere consultata sul sito:
www.t-nb.com.

Direttiva WEEE

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere disposto con altri
rifiuti domestici EUT per evitare danni all'ambiente o alla salute delle
persone a causa di una di i non co del dispositivo,
riciclare resposabilmente per promuovere il riuso dei materiali. Per
resitutire il dispositivo usato. Si invita a utilizzare i sistemi per la
restituzione e la raccolta dei rifiuti o a contattare il rivenditore dove &
stato acquistato il prodotto. | rivenditori possono prendere il prodotto per
riciclarlo in sicurezza nel rispetto dell'ambiente.

m T'nB erkléart hiermit, dass dieses Produkt mit den grundlegenden

Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie
2014/30/EU konform ist. Die Konformitatserklarung kann auf der
folgenden Website eingesehen werden: www.t-nb.com.

P

WEEE-Richtlinie

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt in der EU nicht
als gewdhnlicher Hausmill entsorgt werden darf, um schadliche
Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit durch unsachgemaRe
Entsorgung zu verhindern. Fiihren Sie es einer fachgerechten
Entsorgung zu, um die umweltvertragliche Wiederverwendung von
Materialressourcen zu férdern. Fir die Riickgabe Ihres Altgerétes
nutzen Sie bitte die Ihnen zur Verfiigung stehenden Riickgabe- und
Sammelsysteme oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem das
Produkt gekauft wurde. Dieser kann es einem umweltvertraglichen
Recycling zufiihren.
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